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May need:
Wrench

A utiliser, au
besoin : clé
Necesita: Liave
de tuercas

PKO414 8.17 Lever Instructions
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either
side.

Insert both locking
clips as shown.

Insérez les deux fixations

verrouillables tel qu'il est illustré.

Se fixe d'un cdté ou de l'autre

Instale los su.ietadores de em alme
oMo se muestra. Los sujeta
pueden estar en cualguier lado

O
A) Handle Assembly

Ensemble de
Ensamble del mango

EBm)mMountmg nut

de monta:
Tuerca de montaje

C.) Elbow

Coude/Codo

D.) Lockin
Fixations verroui
Sujetador de empalme (2)

E) Arm

Bras/Brazo

F.) Hook

Crochet/Gancho
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Scan for install video

Mansfield bran
tower-style toilets:
- See instructions
on back.
Recherchez une vidéo sur
Finstallation. Toilettes de style tour
de marque Mansfield : - Consultez
les instructions au verso.
Escanee para ver un video de Instalacldn.

Marca Mansfield, Inodoros estilo torre: -
Consulta las Instrucdones en el revarso.

| Use provided hook to attach
chain with minimal slack
(remove current hook) to hole in
arm closest to center of
rperl flush valve. Do not
ull

f chain is short of arm, may

. adjust elbow angle. (see step 6).
Utilisez le crochet foumi pour attacher la
chaine dans le trou du bras le plus prés du
=——" cenire du dapet ou de la soupape de
Assurez-vous que la chaine est presque

compléternent tendue (rl:ilrez le crochet actuel). Ne tirez le bras vers le
bas pour attacher la chaine. Si la chaine n'atteint pas le bas, vous
pouvez modifier 'angle du coude. (Consultez I'étape 6.)
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arm down to attach chain.

Detach chain(s) &
remove old lever. (Note:
Most nuts are reverse threaded:
right = loose, left = tight)
Détachez la chaine du bras du
levier, puis retirez I'ancien levier.
(remarque : filetage inversé; desserrez
vers la droite et serrez vers la gauche)
Desconecte las cadenas y retire la
palanca antigua. (Mota: La mayoria de las
tuercas se enroscan al revés (a la d a=
flojas, a la lzqulerda = ajustadas)

Remove hook (F) &
two red locking clips
(D) (set aside for later).

Retirez le crochet (F) et les deux
fixations verrouillables rouges (D)
(mettezles de coté pour plus tard))

Reﬂre el gnecho (F}[g?os ujetadore: para
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Separate elbow(C)
and arm(E). Remove|
mounting nut(B).
(MNote: reverse threaded)
Retirez le coude, le bras et
I'écrou de montage

(remarque : filetage inversé)

Retire el codo, elbrﬁayla
fuerca de m
hvienalamsca]
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Insert handle
assembly into tank
hole & attach nut.
Insérez I'ensemble de la
poignée dans le trou du

réservolr, puls serrez I'écrou.

Inserte el ensamb{ljeelds
angue
¥ n%:ue la tuerc:

Handle can
be mounted
vertically.
Vous pouvez
installer la

née a la
verilcale.

El mango puede
instalarse ge forma
vertical.
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Front view of tank
Vue de face du réservolr/ Vista frontal del tanque

Handle

Manette/ Manlja

e | @, B
looks like this, bowl clears. Lever BN - Toilets made before
ﬂ should not touch other [yl 1994 may require
arts of tank. Note: If k] Cha'“"(?é%{sf fgaigl 3
ever arm hits lid, adjust £} ?Jrcf?'ee chain) to attach
elbow angle (step 6). =
Replaces le s - to valve as shown. Refer
attach chain acmnnez la chasse rvous £ to steps 3-10 for
B installation. Twist off valve top (T) & remove
to hole shown mﬂ; fal.talaﬁ Ianerd’ne ck:ll pas p=F GC'Urle m;nl: %g;&gﬂm& ] old lever. (Note: Most nuts are reverse
ala mp‘:?ﬂe ot ER:Ennarque s EF une chaine gratuite) peut éire nécessaire pour threaded right = loose, left = tight)
skt E evier artunt s vous |l fixer le soupapes de chasse tel quil est fidsre sez le dessus de la soupape de
LS n peut-étre modifier fangle | des toilettes fabriquées avant 1994. Consultez ﬁhasse ["Jér la chaine, puls retirez
o d\a‘nesdmsle du cnud: (étape 6) =] les étapes 3 - 10 afin d'obtenir les instructions. rnar e B’lljplupan des
Tl kk |a cadena para confirmar que la taza Qg - Es goslble que los Inodoros fabricados antes de it un e Inve o7
trou as e Dil (Il_a anca =1 1994 requieran cadena (se vende por separado o Vers llla roite et se Vers la gaud?")
Sila vélula de Sl - llame al 1.800.520.3553 para obtener una cadena
52 parece a confinu m mmm EE ya Fratls} para fijara da Ia\rélaula para descarga de Gi‘ehpﬂteawbrmhmcﬂmmh
gbcﬂna al orificio %‘ﬁm? o e E z cr:ﬁgf;nr:ﬂs:xna:;s;m Vea los pasos 3-10 para y retire la a% ﬁ.ﬂaim
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Remove top red
locking clip (D) (set
aside for later).

vermulllegles muges sur le

f]es(sjus(%%% us c}:rd}
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Attach elbow at 30° angle from top of tank.
Fixez le coude a 'angle 30 Degré illustré.

Sujete el codo en el angulo 30 GRADOS que se muestra.
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Remove elbow, arm
& mounting nut (Note:
reverse threaded)
Pgrez &ooude, le bras et

ou de montage
(remarque : filetage inversé)
Retire ec:e codo, el brazo Y la
Irwierta la rosca;

Front view of tank

Position arm parallel to front of tank. Attach arm
to elbow. (Note: may need to adjust fill valve to allow clearance).
Placez le bras pour gu‘ll solt paralléle  la partie avant du réservoir.

Fixez le bras au cou
remplissage pour lalsser de Fespace)

€. (Remarque : Il se peut que vous deviez régler la soupape de

Ubigue el brazo en forma paralela a la parte frontal del tanque. Sujete el brazo

al codo. {Mota: Es posible que deba regular la vilvula de llenado para que quede un espacio).

Insert handle
assembly into tank
hole & attach nut.

poig eﬁ"se'ﬂa rouda

[%?Bvu“ puis serrez

Inserte &l ensamble del mango
flu‘lﬂdodellnmyaioqm

Reattach vahre top. Without
lifting flush tower, attach arm &
elbow to handle assembly
while arm is threaded through

flush valve. Insert locking clip.
Fixez de nouveau Ie dessus de la soupa

pe
ﬁ?( chiusse sa&nes éoubras A tour de chasse.

a manette et

1 e bras ms 50 de chasse.
Iheéres Ies erroulidbies,
Vue'vaaajoarhpme superior de vélfuh sin
levantar la mghﬁeelmdnddbmom
amszrﬂealensarrble el
brazo esta roscado a a para
desc-rmdellun'o.hser[ed mnclordeawd

me.



